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Clive Wiliner

Foldkelte

Kik els6nek léptek a sivatag-fehérre

Ami a hold, s lattak lebegni térben

Egy bolygdnyi oazist, mely messze felilmulta
E vandor faj sdvargo vagyait, s az égen

Smaragd, sotétkék sejlett fel, a tépett

Fatyol kddén at, mintha sar s homok,

Vad rozsda, friss vagy régi vémyomok

Nem szennyezték volna a féld minden szinével.

Latomasokban jelent meg igy: jott feléd
Attetsz6-csillogon, mint Gjonnan-teremtett,
Maogotte vaksotét. Dicsérjik szent nevét,
Hisz (sz6lt a zsoltar) Menny és Fold tiéd,

A nagyvilag alapjait Te raktad le, s igy lett
Minden, mi benne él S Te ontasz annyi vért.

Clive Wilmer (1945-) Cambridgeben éI6 angol koltd. Valogatott verseit 1995-ben adta ki a Carcunct
Press. Goméri Gyodrggy el tdbb kotetnyi verset forditott magvarbol (Radnéti Miklos, Petri Gyorgy");
1998 szeptemberében megkapta a Magyar PEN Club Ady-emlékérmét.
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Haborus gyermekkor

Takesi Kusafukanak ajanlom

,,Ha nem lenne szenvedés ezen a vilagon, azt hinnénk,
aparadicsomban vagyunk ”
(Simoné Weil)

Te, aki Tokiéban

Sziilettél negyvennégyben,
Tudod, a haboru
Torvénye egyszer(,

igy volt Londonban is,
Pedig hat mi gy6ztink -

S a vesztes sorsa rosszabb.

Tudod - mondom, dehéat
Mivel belesziilettiink,
Ugyan hogy ismerhettiik?
Az volt a vilag. Most te
Probalod kifejezni

Egy kés6bb-tanult nyelven,
Milyen volt és miért.

Visszatért a természet
Toki6 centrumaba -
Hangodban némi giny van
Hogy megvédje a talzast,
Hiszen milyen méas mddon
S(rithetnéd szavakba

Mit mondani szeretnél?

A felidézett képek
Vallanak igazadrol:
Ficsomdk, bombatdlcser,
Labatlan gyikot bamul

A guggolo fig;
Uvegszilankon lepkék:
Imadkozo kezek.
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Tan okulhatott volna
ajové mindezekbdl.
Hallhattad, ébredezve,
Az ismer6s madardalt
Szeplétlen pirkadatkor,
S varangyok vartyogésat
Az elhagyott kutakban.

Lepusztult t4jnak hivjak

E puszta, bar termékeny
Foldet, amit leirtal.

Itt n6ttél fel, s tanitom
Lehetsz: a szenvedés hogy
Fonddik szeretethez
Simoné tikkadt szivében.

Nekem is van emlékem:

A Szent Pal katedralis -
Kupola, sisakos fej,
Felszall, ha bomba robban.
Mas volt, amit ismertem:
Egy hamvabdl feltdmadt
Varos, gyomos romokkal.

Ddoglétt bombakkal jatszva
Egy kiilvérosi, szétl6tt
Hazsor helyén, lepusztult
Ures szobaban, melyen
Attort a rododendron:
Elhagyatott, vad Eden
Volt az egy kisgyereknek.

Kozds vagyunk, ha van, nem
Az, hogy barmelyik helyszin
Vagy id6 visszatérjen.

Ha kegyelem és h(iség

Tulél tlizvész-vilagot,
Elménk ma azért langol:
Maradjon meg a béke.

Angolbolforditotta: Gémori Gyorgy
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